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ID Titulo: 4311987

INFORME SOBRE LA PROPUESTA DE MODIFICACION DEL TiTULO OFICIAL

Master Universitario en Comunicacion Internacional,
Denominacidn del Titulo Traduccion e Interpretacion por la Universidad Pablo
de Olavide
Universidad solicitante Universidad Pablo de Olavide
Centrols « Centro de Estudios de Posgrado
Universidad/es participante/s Universidad Pablo de Olavide
Rama de Conocimiento Artes y Humanidades

La Direccion de Evaluacién y Acreditacion de la Agencia Andaluza del Conocimiento
(DEVA) ha procedido a evaluar la modificacion realizada en el plan de estudios que conduce
al Titulo universitario oficial arriba citado, de acuerdo con lo establecido en el articulo 25 del
R.D. 861/2010 de 2 de julio, por el que se modifica el R.D. 1393/2007, de 29 de octubre y
con el Protocolo de evaluacion para la verificacion de Titulos Oficiales (Grado y Master)
(REACU).

La evaluacién de la modificacion propuesta del plan de estudios se ha realizado por la
Comision de Evaluacion de la Rama de conocimiento de Artes y Humanidades.

De acuerdo con el procedimiento legalmente establecido, la Comision de Emisidén de
Informes emite un informe de evaluacion FAVORABLE.

La solicitud de modificacién del titulo adecua y actualiza la informacion contenida en la
Memoria Verificada a la nueva estructura de la aplicacién del Ministerio de Educacién,
Ciencia, Cultura y Deporte.

Dicha actualizacion se realiza por requerimiento de la Direccién de Evaluacion de la Agencia

Andaluza del Conocimiento (DEVA) dentro del proceso de solicitud de renovacion de la
acreditacién de los titulos oficiales.
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En Cérdoba, a 28/05/2015

P.A. del DEVA]
El Secretario General

Fdo. Pedro Bisbal Ardztegui
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